Poseidons tradplan

Sa hjalper vi 7 300 trad att utvecklas normalt.




Traden spelar roll

P& Poseidon véarnar vi om de drygt 7000 traden i vara omra-
den. De spelar namligen en stor roll bade for vart kulturarv
och for livsmiljon fér vara hyresgéaster. Har berattar vi om
hur vi bedémer och vardar dem for allas basta.

Trad ar inte bara vackra att se pa. De
renar dven luften, ger skugga, dam-
par vind och minskar upplevelsen av
buller — kort sagt: trad bidrar till en
halsosammare boendemiljo.

Trad ger ocksé karaktar och rums-
kansla. Inte minst &r de omistliga
inslag i flera av vara kulturhistoriska
stadsmiljoer och vardefulla for den

biologiska mangfalden. Men traden
far ofta konkurrera om utrymmet,
bade under och ovan mark. Syftet
med den hér skriften ar att sékerstal-
la att vara trad far s& goda forutsatt-
ningar som mojligt att utveckla sig
normalt.

Med en gemensam syn pa traden i
Poseidons
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Med bra tradvard forvaltar
vi varden och minskar ris-

Varje gang vi pa Poseidon faller ett bara risk for skador pa personer
trad, &r var ambition att plantera ett och egendom, med nedfallande

nytt trdd ndgon annanstans inom grenar och ibland hela trad. For att
vart totala fastighetsbesténd. De alla ska kénna sig trygga och sékra
som arbetar med véra trad har goda pavara bostadsgardar, arbetar var
kunskaper i beskarning och tradvard. skotselpersonal systematiskt med
Vivardar vart tradbestand i vetskap riskbedémning och vi anlitar arboris-
om hur mycket traden ar varda. ter som kontrollerar traden med den
Men enstaka trad kan ocksa inne- regelbundenhet som krévs foér de trad

Poseidon
armedi

i-Tree

Tradet en leverantér av ekosystemtjans-

Poseidon ar med i i-Tree, ett projekt som leds av Sveriges Lantbruks-
universitet SLU. Sedan programvaran i-Tree lanserades i USA for tolv
ar sedan har stader runt om i varlden anvant verktyget for att rakna ut
vardet av de ekosystemtjanster som trad ger, och hur mycket det ar varti
kronor och éren.

Med hjalp av verktyget kan vi bland annat ta reda pa hur
manga kubikmeter vatten traden kan ta hand om néar det “"
regnar och pa

i-Tree,
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Sa jobbar vi med traden

Har kan du som jobbar hos eller for Poseidon ldsa om var
tradfilosofi. Du hittar ocksa konkreta verktyg, standardi-
seringar och metoder som hjalper dig att folja var plan for
de idag cirka 7300 traden i vara omraden.

......................................................................

Vi ska fortlépande se till att vara trad
ar livskraftiga och att de inte utgér en
sakerhetsrisk, vare sig fér manniskor
eller egendom.

Infér alla typer av férandringar av och i

narheten av befintliga trdd ska ansvarig

samrada med Poseidons utemiljécon-
troller. Poseidon ska till exempel noga
bevaka att trad inte skadas i samband
med mark-

eller byggarbeten.

Om Poseidon beslutar att falla ett trad
ska vi plantera ett nytt trad inom vart
fastighetsbestand, sé att tradkvoten
halls konstant.

Allt tradvardsarbete ska folja Posei-
dons Tradplan, den har skriften alltsa.
Detsamma géller fér planering och
plantering av

Tillsyn av traden

da vi beh6éver mer information.

Inventering och riskbedémning
Poseidon har ett tradregister som
idag innehaller cirka 7 300 trad med
unika ID-nummer i vara anlagda
utemiljéer'. Tradregistret bygger pa
Standard for tradinventering i urban mil-
jo. Standarden ar skapad av Sveriges
Lantbruksuniversitet, SLU, 2012, i
samarbete med ett urval av tradagare
och tradvardare i Sverige.

Vid riskbeddmning anvénder vi oss av
det brittiska systemet Quantified Tree
Risk Assessment, QTRA. Vi genomfoér
kontinuerligt systematisk riskbedém-
ning i enlighet med QTRA-systemets
anvisningar. Detta gor vi med egen
personal som har denna kompetens,
men dven med inhyrda arborister
som har specialkompetens?,

Riskhantering

Som vi skreviinledningen; trad har
manga férdelar for manniskor och
miljo. En miljé utan trad ar inte ekolo-
giskt, socialt eller ekonomiskt hallbar
med tanke pa den nytta traden gor
som leverantor av ekosystemtjanster.
Vi maste alltsa ha trad i vara utemil-
joer och vi maste acceptera risker
som foljer med trad. Det betyder inte
att viaccepterar alla risker. Och vi
méste gora vad vi kan for att minska
riskerna.

Poseidon balanserar darfori varje
enskilt fall de ekonomiska kostna-
derna for att kontrollera och atgéarda
risker mot forluster av férdelar med

nya trad.

| var naturmark har vi ocksa ett stort antal trad som inte har ID-nummer. Trad i naturmark om-
fattas &nda av riskbedémningsarbetet nar de stér i anslutning till vagar, parkeringsplatser eller
andra samlingsplatser.

Anvisningarna ar
antagna av Poseidons
VD 2010.

......................................................................
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Markering pa
Poseidons skotselkartor

Riskniva 1 — Grén
Riskniva 2 — Gul

Risknivaer hos Poseidon i

Riskniva 4 — R6d

Poseidons riskbeddmningssystem utgar ifran QTRA3. Vi klas-
sar in traden i fyra risknivaer 1-4, férklarade har nedan.

1. Betyder att risken ar allméant accep- 4. Betyder att risken ar oaccep-
terad och att Poseidon inte beh6- tabel. Dessa trad atgardas till .
ver utfora atgarder for att minska Riskniva 1 eller 2 och i vissa fall S s
riskerna. tas tradet bort helt. . b, _-'_-"'"
2. Betyder att risken ar pa en godtag- - .-__-':1 .'l_ :.
bar nivé och att Poseidon i allménhet Risknivaerna uttryckt i sannolikhet . I - -., a3
inte gor nagra atgarder for att mins- enligt QTRA:s system Tk + -
ka risken. Dessa trad har vi under 1. < 1M sannolikheten ar mindre
observation. an 1 pa 1000000
3. Betyder att risken &r pa en godtag- 2. < 10K sannolikheten &r mindre
bar niva, under férutsattning att de an 1 p& 10 000
som kan utsattas for risken ar med- 3. < 1K sannolikheten ar mindre
vetna om det. Dessa trad atgardar vi an 1 pa 1000 o
i allméanhet s& att de hamnar i Risk 2 4. > 1K sannolikheten &ar hégre S k d d t d o c
eller 1. Dessa trad har vi under extra an1pa1000 ¢ y av ra Varde”ng Q
noga observation. Det &r viktigt att skydda saval tradets av trad @

stam och grenar som tradets rotzon
vid arbeten i anslutning till trad. Inom
det omradet ska Poseidon tillse att
atgarder vidtas for att minska riskerna
for skador pa trad vid arbete. Man skall
ocksa tanka pa att tradet har mycket
viktiga rétter utan fér kronans utbred-
ningsomrade. Det &r darfor viktig

att alltid samrada med Poseidons
utemiljécontroller som ansvarar for
tréaden, vid dessa tillfallen.

Vid vardering av trad som ska-
dats under arbete féljer Posei-
don anvisningarna i Ekonomisk
vardering for ateranskaffnings-
kostnaden for trad — Alnarp-
smodellen, skapad av SLU i
samarbete med kunniga trada-

Poseidon féljer anvisningarna i Standard
for skyddande av trad vid byggnation, ska-
pad av Sveriges Lantbruksuniversitet, 2
SLU, i samarbete med kunniga tréddga-  *www.qgtra.co.uk
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Forutom atgarder for att minska
risker med trad finns vissa skotsel-
atgarder for att se till att traden ar
friska och vackra. Poseidons Skétsel-
manual — Utemiljo

beskriver vilka atgarder miljévardar
och/eller tradgardsentreprendrer ska

utféra

i det dagliga skotselarbetet. Posei-
dons

personal och vara entreprendérers
personal har alla en grundkompetens
motsvarande TCYKs Yrkesbevis 1 skot-
sel och forvaltning

Underhall av traden

Underhall handlar om att ater-
stalla funktioner. Nar det galler
beskarning och tradvard kan
dessa atgarder bade vara av
sakerhetskaraktar och av mer
kosmetisk karaktar. For att fa
beskara trad utdver de uppgifter
som beskrivs i Skétselmanual —
Utemiljo kraver Poseidon att utfo-
raren har kompetens motsvaran-
de uppdragets svarighetsgrad®“.

Alla tradvardsuppdrag beskrivs i
enlighet med SIS svenska stan-

IS

dard f6r tradvard. Underhallsar-
beten kan ocksa omfatta arbeten
for att aterstalla markforhallanden

- Kompetens beroende pa uppdragets svarighetsgrad motsvarande kraven i tradgardsbran-

schens Yrkesbevis 9 — beskarning och tradvard (http://yrkesbevis.com/)European Tree
Worker enligt The European Arboricultural Council (EAC), Certified Tree Worker enligt
International Society of Arboriculture (ISA) eller motsvarande kompetens.
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Plantering av nya trad

Varje trad som vi planterar ska ha
utrymme och férutsattningar for
att utveckla friska rotsystem och
en frisk tradkrona. Vi valjer ratt art

och sort for respektive vaxtplats. Vi

ser till att det inte uppstar onddiga
konflikter mellan tradvard och vard
av byggnader och andra tekniska
funktioner.

Poseidon stravar ocksa efter att

skapa ett mer varierat tradbestand.

Okad variation av trad ger vara
omraden mer karaktar och gér hela
tradbestandet mindre sarbart for
sjukdomar och framtida klimatfor-
andringar.

Skotsel och underhall

efter nyplantering

For att ett trad ska fa sa

goda forutsattningar som
mojligt att utvecklas normalt ska
yrkesarbetaren utfora sarskilda
atgarder under tradets forsta
fem levnadsar. Till exempel
noggrann vattning under etable-
ringstiden, uppbyggnadsbeskar-
ning och borttagning av tradstod
da dessa inte beh6vs langre.
Dessa insatser finns beskriv-
na i Poseidons anvisningar for
etablerings- och garantiskétsel
av utemiljo.
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